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PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo uzytkownika tego urzadzenia jest dla nas
najwazniejsze.
Dlatego w ponizszej instrukcji przedstawiamy wiele istotnych informaciji na ten

temat. Nalezy czyta¢ wszystkie zalecenia dotyczace bezpieczenstwa pracy i je
przestrzegac.

Jest to znak symbolizujgcy zagrozenie.
Ostrzega przed potencjalnym zagrozeniem zycia lub zdrowia.

Wszystkie informacje dotyczgce bezpieczenstwa zawierajg oprocz
symbolu zagrozenia, takze stowa: “NIEBEZPIECZENSTWO" i
"UWAGA". Te stowa oznaczaja, ze:

istnieje zagrozenie dla zycia lub

; mozliwos¢ okaleczenia, w przypadku
A (131 F4 4[4 L] )" [0l niezastosowania sie natychmiast do
zalecen instrukcji.

istnieje zagrozenie dla zycia lub
A WAGA mozliwos¢ okaleczenia w przypadku
U nieprzestrzegania zalecen instrukcji.

Wszystkie informacje dotyczgce bezpieczenstwa, okreslajg rodzaj potencjalnego
zagrozenia, wskazujg jak ograniczy¢ mozliwosc¢ zranienia i informujg, co moze sie
wydarzyé¢, jesli zalecenia instrukcji nie beda przestrzegane.

WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy
przestrzega¢ podstawowych srodkéw ostroznosci, w tym
ponizszych zasad:

1. Nalezy przeczytaé wszystkie instrukcje. Niewtasciwe
korzystanie z urzgdzenia moze spowodowac obrazenia ciata.

2. Aby zabezpieczyC sie przed ryzykiem porazenia prgdem
elektrycznym, nie nalezy umieszczac¢ podstawy
bezprzewodowego blendera recznego, baterii, tadowarki,
przewodu, ani wtyczki elektrycznej w wodzie ani innych
ptynach.
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To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w
tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych czy umystowych, a takze niemajgce wiedzy i
doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzgdzen, chyba ze
bedg one uwaznie nadzorowane i zostang poinstruowane na
temat korzystania z tego urzgdzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci nalezy nadzorowac, aby nie bawity sie urzgdzeniem.
Tylko na terenie Unii Europejskiej: Urzgdzenia nie moga
uzywac dzieci, nalezy przechowywac je w miejscu dla nich
niedostepnym. Czyszczenie oraz czynnosci konserwacyjne
dostepne dla uzytkownika nie powinny by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

Tylko na terenie Unii Europejskiej: Urzgdzenia mogg by¢
obstugiwane przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych czy umystowych, a takze osoby nie
posiadajgce wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego
typu urzadzen, o ile bedg one nadzorowane lub zostang
poinstruowane odnosnie bezpiecznego korzystania z tego
urzgdzenia oraz rozumiejg zagrozenia z nim zwigzane.
Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci. Nalezy
zachowac ostroznos¢ podczas korzystania z urzgdzenia w ich
poblizu.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, a takze przed
zamontowaniem, zdemontowaniem elementéw oraz przed
czyszczeniem, nalezy je WYLACZYC, a nastepnie wyjgcé
wtyczke z gniazdka. Aby odtgczy¢ tadowarke, nalezy chwycié
wtyczke i wyciggnac jg z gniazdka. Zabrania sie ciggniecia za
przewaod.

Jezeli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ na
specjalny kabel lub zestaw dostepny u producenta lub w
autoryzowanym serwisie.

Nie dotyka¢ elementow urzgdzenia bedgcych w ruchu.
Zabrania sie uzywania urzgdzen, ktorych kabel lub wtyczka sg
uszkodzone, jezeli nastgpita awaria urzgdzenia, bgdz jezeli
zostato ono upuszczone lub w jakikolwiek sposob uszkodzone.
Nalezy zwrdéci¢ urzadzenie do najblizszego Autoryzowanego
Centrum Serwisowego w celu sprawdzenia, naprawy albo
regulacji mechanicznej lub elektryczne,.
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Stosowanie akcesoridw i przystawek niezalecanych lub
niesprzedawanych przez KitchenAid moze doprowadzi¢ do
pozaru, porazenia pragdem lub obrazen ciata.

Zabrania sie uzywania urzgdzenia na wolnym powietrzu.

Nie nalezy pozostawiac przewodu zasilajgcego zwisajgcego z
krawedzi stotu lub blatu.

Nie dopuszczaé do kontaktu przewodu z gorgcymi
powierzchniami, takimi jak np. piec.

Zabrania sie pozostawiania dziatajgcego urzgdzenia bez
nadzoru.

Nie wktadac dtoni ani przyboréw kuchennych do pojemnika
podczas pracy blendera, aby ograniczy¢ ryzyko powaznych
obrazen ciata osob oraz uszkodzenia urzgdzenia. Mozna
uzywac skrobaczki, ale tylko wtedy, gdy urzgdzenie nie
pracuje.

Noze sg bardzo ostre. Nalezy obchodzi¢ sie z nimi ostroznie.
Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas korzystania z ostrych
nozy, oprozniania kielicha i czyszczenia.

Podczas miksowania ptynow, zwtaszcza gorgcych, nalezy
uzywac wysokiego pojemnika lub miksowa¢ matymi porcjami,
aby zmniejszy¢ ryzyko rozlania.

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata, nigdy nie nalezy
zaktadac ostrza tngcego na podstawe bez uprzedniego
zainstalowania dziezy na wtasciwym miejscu.

Przed uruchomieniem rozdrabniacza do zywnosci nalezy
upewnic sie, czy pokrywa jest prawidtowo zablokowana na
miejscu.

Zabrania sie uzywania kabli przedtuzajgcych. Podtgczy¢
tadowarke bezposrednio do gniazdka elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Do tadowania baterii nalezy uzywaé
wylgcznie odtgczanego zasilacza dotgczonego do urzgdzenia.
Nie nalezy uzywac tej fadowarki z zadnym innym produktem.
Nie nalezy takze tadowac tego urzgdzenia zadng inng
tadowarka.

Urzadzenie zawiera baterie, ktorych nie mozna wymienic.

Nie nalezy spala¢ urzgdzenia, nawet jesli jest powaznie
uszkodzone. Pod wptywem wysokiej temperatury baterie mogg
eksplodowac.
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Zachowac ostroznos¢ podczas wlewania gorgcych ptynow do
rozdrabniacza do zywnosci *, poniewaz mogg one zostac
wyrzucone na zewnatrz urzgdzenia pod wptywem nagtego
parowania.

Aby ograniczy¢ ryzyko powaznych obrazen ciata oséb oraz
uszkodzenia bezprzewodowego blendera recznego, nie nalezy
zbliza¢ dtoni ani przyboréw kuchennych do ostrza tngcego w
trakcie siekania zywnosci. Skrobaczki mozna uzywac tylko,
gdy bezprzewodowy blender reczny nie pracuje.

Przed przystgpieniem do zdejmowania lub zaktadania czesci,
a takze przed czyszczeniem urzadzenia nalezy poczekac, az
catkowicie ostygnie.

Instrukcje dotyczace czyszczenia powierzchni wchodzgcych w
kontakt z zywnoscig podano w sekcji ,Konserwacja i
czyszczenie”.

Omawiane urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
domowego oraz w podobnych zastosowaniach, takich jak:

B pomieszczenia socjalne w sklepach, biurach i innych
miejscach pracy;

B budynki gospodarskie;

B przez klientéw w hotelach, motelach i innych miejscach
zamieszkania;

B miejsca oferujgce noclegi i wyzywienie.
NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY
ZACHOWAC

Szczegotowe informacje na temat produktu, instrukcje oraz filmy, w
tym informacje dotyczace gwarancji, mozna znalez¢ na stronie
www.KitchenAid.pl lub www.KitchenAid.eu. Moze to pomadc
unikng¢ kontaktu z serwisem. Aby otrzymac bezptatng, drukowang
kopie informacji dostepnych w Internecie, zadzwon

pod numer 00 800 381 040 26.

*dostepny tylko w modelu 5KHBbV83.
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WYMAGANIA DOTYCZACE ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO
tadowarka

Napiecie: 220-240 V

Czestotliwosé: 50-60 Hz

Bezprzewodowy blender reczny

Napiecie: 8V

UWAGA: jesli wtyczka nie pasuje do kontaktu, nalezy skonsultowac sie z wykwalifikowanym
elektrykiem. Nie nalezy w zadnym wypadku samodzielnie zmienia¢ wtyczki.

UTYLIZACJA URZADZEN ZASILANYCH BATERIA LITOWO-
JONOWA

Produkty zasilane baterig litowo-jonowa zawsze nalezy utylizowa¢ zgodnie z przepisami
krajowymi oraz lokalnymi. Aby uzyskac¢ informacje dotyczace recyklingu w danej okolicy,
nalezy skontaktowac sie z agencja ds. recyklingu.

START
PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Nalezy natadowac baterie do momentu, gdy wskaznik stanu baterii zmieni kolor na
zZielony.

2. Umyj wszystkie elementy i akcesoria (patrz czes¢ ,Konserwacja i czyszczenie”).

3. Usun wszystkie elementy opakowania.

WSKAZNIK BATERII

2 PELNE
WSKAZNIK 7 SZYBKIE
BATERII WSKAZNIK BATERII W % NALG:?EE)WA- LADOWANIE**
Zielony 0Od 30% do 100%
T61t Od 15% do 30% (nalezy
oty rozwazy¢ tadowanie) 25 misek zupy, 1 smoothie lub 1
7 porcji porcja zupy
Ponizej 15% (tadowanie
Czerwony bedzie konieczne w
najblizszym czasie)

*Petne natadowanie:

Bezprzewodowy blender reczny taduje sie do petna w ciggu okoto 2 godzin. Wskaznik baterii
pulsuje podczas tadowania, a po petnym natadowaniu przestaje pulsowac i Swieci sie na
zielono. Bezprzewodowy blender reczny umozliwia przygotowanie 25 misek zupy (350 ml),
7 porcji, po petnym natadowaniu. Testowano, przygotowujac 350 ml zupy pomidorowej z
bazylig zgodnie z zaleceniami dotyczgcymi konserwaciji baterii.

**Szybkie tadowanie:

Bezprzewodowy blender reczny nataduje sie szybko w ciggu 20 minut. Po 1 szybkim
natadowaniu bezprzewodowy blender reczny umozliwia przygotowanie mniej wiecej
1 smoothie lub 1 porcji zupy, jesli przestrzegane sg zalecenia dotyczace konserwaciji baterii.

UWAGA: baterie nalezy natadowac¢, gdy wskaznik statusu natadowania jest zotty.

UWAGA: bezprzewodowy blender reczny najlepiej przechowywa¢ w temperaturze pokojowe;.
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Lt ADOWANIE BATERII

1. Aby natadowac baterie, nalezy przekreci¢, odblokowac i wyjg¢ ramie blendera.

2. Wsadzi¢ wtyk tadowarki do portu fadowania.

3. Podtaczy¢ tadowarke do uziemionego gniazdka.

4. Wskaznik statusu baterii pulsuje podczas tadowania. Po 2 godzinach bateria bedzie w
petni natadowana, a wskaznik zaswieci si¢ jednolitym zielonym kolorem.

UZYTKOWANIE PRODUKTU

WAZNE: przed zamontowaniem lub demontowaniem cze$ci lub akcesoriéw nalezy sprawdzié,
czy przetacznik predkosci nie jest nacisniety.

UWAGA: opatentowana w Stanach Zjednoczonych zdejmowana ostona chronigca naczynia.

1. W przypadku korzystania z ostony chronigcej naczynia nalezy umiesci¢ urzgdzenie na
ptaskiej powierzchni. Aby zamocowac ostone, nalezy skierowaé ramie blendera na jedng
strone zacisku mocujgcego. Nastepnie delikatnie pociaggng¢ drugi zacisk mocujacy na
zewnatrz i popchnac¢ ramie blendera w dét. Sprawdzi¢, czy zaciski mocujgce sg dobrze
zamocowane.

2. Wiozy¢ bezprzewodowy blender reczny do masy. Aby uruchomi¢ urzgdzenie, nalezy
nacisng¢ przetacznik predkosci oraz przetgcznik reczny w tym samym czasie.
Przytrzymaé gorng czes¢ kielicha blendera recznego za pomocg wolnej reki, aby
zapewni¢ stabilnos¢ i unikac rozchlapywania ptynow.

UWAGA: nie zanurza¢ korpusu silnika w ptynach ani mieszaninach.
3. Porusza¢ bezprzewodowym blenderem recznym, aby zmieszaé sktadniki w kielichu.

Powoli przesuwac ramieniem w gore po scianie kielicha. Powtarza¢ proces, dopoki
skfadniki nie osiggng pozgdanej konsystenciji.

UWAGA: po zakonczeniu ubijania nalezy zwolni¢ przetgcznik predkosci i wyjgé
bezprzewodowy blender reczny z masy.

4. W przypadku opcjonalnego rozdrabniacza * i trzepaczki * zapoznaj sie z sekcjg
Uzytkowanie produktu w podreczniku online produktu.

KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

WAZNE: przed przystapieniem do zdejmowania lub zaktadania czesci, a takze przed
czyszczeniem urzgdzenia nalezy poczekac, az catkowicie ostygnie.

WAZNE: przed zamontowaniem lub demontowaniem czesci lub akcesoriéw nalezy sprawdzi¢,
czy przetgcznik predkosci nie jest nacisniety.

1. Wyjmij ramie miksujgce, ostone przed zarysowaniem lub trzepaczke * przed
czyszczeniem.

2. Czesci, ktére mozna myé w zmywarce, umieszczajgc na gornej pétce: Trzepaczka *,
ostona przed zarysowaniem, miska rozdrabniacza *, ostrze rozdrabniacza *, ramie
blendera, dzbanek blendera, kielich blendera i pokrywka.

3. Wytrze¢ korpus silnika wilgotng $ciereczkg. Mozna stosowac tagodny ptyn do naczyn, nie
stosowac¢ agresywnych srodkéw myjgcych.

Szczegotowe informacje dotyczgce bezprzewodowego blendera recznego:

Dodatkowe instrukcje wraz z filmami, inspirujgcymi przepisami i wskazéwkami dotyczgcymi
uzytkowania oraz czyszczenia bezprzewodowego blendera recznego znajdujg sie na stronie
www.kitchenaid.eu.

*dostepny tylko w modelu 5KHBbV83.
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UTYLIZACJA ODPADOW SPRZETU
ELEKTRYCZNEGO

UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Materiat, z ktérego wykonano opakowanie, nadaje sie do recyklingu i jest oznaczony

odpowiednim symbolem Ay Poszczegolne czesci opakowania muszg zostac zutylizowane w
sposob odpowiedzialny i zgodny z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadow.

RECYKLING PRODUKTU

B Urzagdzenie to jest oznaczone zgodnie z prawem obowigzujgcym w UE i Wielkiej Brytanii —
dyrektywa w sprawie utylizacji odpadow sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

B Zapewniajgc wtasciwg utylizacje tego urzadzenia, przyczyniamy sie do ochrony
naturalnego srodowiska a tym samym poprawy stanu zdrowia cztowieka oraz jakosci jego
zycia.

H Symbol i umieszczony na urzadzeniu lub towarzyszacej mu dokumentacji oznacza, ze
urzadzenia nie nalezy traktowac jak odpady komunalne, lecz musi zosta¢ oddany do
odpowiedniego punktu zbidrki urzadzen elektrycznych i elektronicznych w celu recyklingu.

W celu uzyskania doktadniejszych informacji na ten temat oraz odzyskiwania surowcow
wtornych i recyklingu tego urzgdzenia nalezy kontaktowac sie z Panstwowg Inspekcjg
Ochrony Srodowiska lub miejscowym przedsiebiorstwem wywozu nieczystosci.

DEKLARACJA ZGODNOSCI
DLA UZYTKOWNIKOW W UNII EUROPEJSKIEJ

Urzadzenie zostato zaprojektowane, wytworzone i dystrybuowane zgodnie z wymogami
bezpieczenstwa zawartymi w dyrektywach: Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE,
dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE, dyrektywa w sprawie
ekoprojektu 2009/125/EWG, dyrektywa RoHS 2011/65/UE i poprawki do nich.

WARUNKI GWARANCJI KITCHENAID
(,GWARANCJA”)

KitchenAid Europa, Inc., Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia (,,Gwarant”) zapewnia uzytkownikowi korncowemu,
czyli klientowi, prawo do Gwarancji na ponizszych warunkach.

Gwarancja jest stosowana dodatkowo i nie wyklucza, nie ogranicza i nie zawiesza ustawowych praw gwarancyjnych uzytkownika

koncowego wynikajacych z postanowien ustawowej gwarancji dotyczacych defektéw sprzedawanego przedmiotu, ani nie wptywa na
nie w zaden sposob.

1. ZAKRES | WARUNKI GWARANCJI
a) Gwarant obejmuje Gwarancjg produkty wymienione w Sekcji 1.b), ktdre klient zakupit od sprzedawcy badz firmy nalezacej do
KitchenAid-Group i znajdujacej sig na terenie Europejskiego Obszaru Gospodarczego, Motdawii, Czarnogéry, Rosji, Szwajcarii
lub Turgji.

b) Okres obowigzywania Gwarancji zalezy od zakupionego produktu i jest nastepujgcy:

Dwa lata petnej gwarancja od daty zakupu.

C,

Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu zakupu, tj. w dniu, w ktérym klient zakupit produkt u sprzedawcy lub w firmie nalezacej
do KitchenAid-Group.

d) Gwarancja dotyczy produktu pozbawionego wad ukrytych.

e) Gwarant $wiadczy dla klienta ponizsze ustugi w ramach niniejszej Gwarancji, wedtug uznania Gwaranta, w przypadku
pojawienia sie¢ wady w okresie obowigzywania Gwarangji:
B naprawe wadliwego produktu badz jego czesci; lub
B wymiane wadliwego produktu badz jego czesci. Jesli produkt nie jest juz dostepny, Gwarant ma obowigzek wymieni¢
produkt na model o takiej samej lub wyzszej wartosci.
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f) W przypadku, gdy klient chce zgtosi¢ roszczenie w ramach Gwarancji, musi skontaktowac sie z centrum obstugi KitchenAid w
danym kraju wymienionym na stronie www.kitchenaid.pl

(numer telefonu: 22 812 56 64) lub bezposrednio z Gwarantem, piszac na adres KitchenAid Europa, Inc. Nijverheidslaan 3,
Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia.

Koszt naprawy, tgcznie z wymienionymi czeséciami, oraz koszty wysytki produktu pozbawionego wad ukrytych lub jego czesci,
ponosi Gwarant. Gwarant ponosi réwniez koszty wysytki za zwrot wadliwego produktu lub czesci produktu, jezeli Gwarant lub
centrum obstugi KitchenAid w danym kraju zazadat zwrotu wadliwego produktu lub czgsci produktu, o ile nie obejmuje to
okolicznosci, w ktérych wade nalezy usung¢ w miejscu, w ktérym produkt znajdowat sie w momencie jej ujawnienia.

h) Gwarant odpowiada na roszczenie klienta i wykonuje swoje zobowigzania nie pézniej niz [...]

9

2. OGRANICZENIA GWARANCJI

a) Gwarancja ma zastosowanie wytgcznie do produktéw wykorzystywanych do celéw prywatnych, a nie do celéw zawodowych
lub komercyjnych.

b) Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku normalnego zuzycia, nieprawidtowego lub niewtasciwego uzytkowania produktu,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi, uzywania produktu przy nieprawidtowym napigciu elektrycznym, montazu i eksploatacji z
naruszeniem obowigzujgcych przepiséw elektrycznych oraz uzywania sity (np. uderzenia).

c) Gwarancja nie obowigzuje, jezeli produkt zostat zmodyfikowany lub przeksztatcony, np. z produktéw 120 V na produkty
220-240 V.

Po uptywie okresu Gwarancji lub w przypadku produktéw, ktdre nie sg objete niniejszg Gwarancja, centra obstugi KitchenAid sg

nadal dostepne dla klienta koricowego w celu uzyskania informacji i odpowiedzi na pytania. Wiecej informacji mozna réwniez

znalez¢ na naszej stronie internetowej: www.kitchenaid.eu

REJESTRACJA PRODUKTU

Zarejestruj swoje urzadzenie KitchenAid na stronie: http://www.kitchenaid.eu/register

©2022 Wszelkie prawa zastrzezone.
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